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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬১৭৯

৪৬/ সাহাবী (রাঃ) গেণর ফযীলত (عنهم ه تعالال كتاب فضائل الصحابة رض)
পিরেদঃ ৩৭. বায়আেত িরদওয়ােন অংশহনকারী (বৃতেল উপিত) 'আশাবুস শাজারা' (রাঃ) এর ফযীলত

باب من فَضائل اصحابِ الشَّجرة اهل بيعة الرِضوانِ رض اله عنهم ‏‏

আরবী

حدَّثَن هارونُ بن عبدِ اله، حدَّثَنَا حجاج بن محمدٍ، قَال قَال ابن جريج اخْبرن ابو

صل ِتِ النَّبعما سنَّهرٍ، اّشبم ما تْنرخْبا قُولي ،هدِ البع نب ابِرج عمس نَّهرِ، ايبالز

ةرابِ الشَّجحصا نم هال نْ شَاءا النَّار دْخُلي ةَ ‏"‏ لافْصنْدَ حع قُوله عليه وسلم يال

احدٌ ‏.‏ الَّذِين بايعوا تَحتَها ‏"‏ ‏.‏ قَالَت بلَ يا رسول اله ‏.‏ فَانْتَهرها فَقَالَت حفْصةُ ‏(‏ وانْ

ِنُنَج ‏(‏ ثُم لجو زع هال ه عليه وسلم ‏"‏ قَدْ قَالال صل ِالنَّب ا‏)‏ فَقَالهارِدو لاا مْنم

الَّذِين اتَّقَوا ونَذَر الظَّالمين فيها جِثيا‏)‏

বাংলা

৬১৭৯। হান ইবনু আবদুাহ (রহঃ) ... জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) বেলন য, আমােক উু মুবািশর (রাঃ)

অবিহত কেরেছন য, িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক হাফসা (রাঃ) এর কােছ বলেত েনেছন,

ইনশাআা (আা চােহ) তা (দায়িবয়ায় বাবলা) গােছর িনেচ বায়য়াত (িরদওয়ােন) অংশহণকারীেদর কউই

জাহাােম েবশ করেব না। িতিন (হাফসা) বলেলন, হাঁ, ইয়া রাসুলাাহ! (কন যােব না?)। তখন িতিন তােক

ধমক িদেলন। হাফসা (রাঃ) বেলিছেলন, আা তা’আলা বেলেছন, তামােদর মেধ এমন কউ নই, য তােত

(জাহাােম) অবতরন না করেব। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আা তা এও বেলেছনঃ ثُم
অতঃপর যারা তাকওয়া অবলন কেরেছ আিম তােদর নাজাদ দব نُنَجِ الَّذِين اتَّقَوا ونَذَر الظَّالمين فيها جِثيا‏

এবং যািলমেদর অধমুেখ জাহাােম িনেপ করব।

English

Umm Mubashshir reported that she heard Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) as saying in
presence of Hafsa:
God willing, the people of the Tree would never enter the fire of Hell one
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amongst those who owed allegiance under that. She said: Allah's Messenger,
why not? He scolded her. Hafsa said: And there is none amongst you but
shall have to pass over that (narrow Bridge). Thereupon Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم)
said: Allah, the Exalted and Glorious, has said: We would rescue those
persons who are God-conscious and we would leave the tyrants to their fate
there (xix. 72).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18502

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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